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DE - Montageanleitung NL
FR - Instructions de montage SE
ES - Instrucciones de montaje Cz
IT - Istruzioni peril montaggio ~ SK
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- Montage-instructies RO - Instructiuni de montaj
- Monteringsanvisningar ~ PL - Instrukcje montazu

- Navod k montazi GB - Mounting instructions
- Ndvod na montdz PT - Instrugoes de montagem
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E D I Dammerungssensor fiir Innen/AuBen (Siehe Hinweis zur IP Schutzart)/ Capteur crépusculaire pour Uin-
térieur/U'extérieur (voir la remarque sur le type de protection IP) / Sensor crepuscular para uso interior/

exterior (véase la nota sobre la clase de proteccion IP) / Sensore crepuscolare per uso interno/esterno (vedere

nota sulla classe di protezione IP) / Schemersensor voor binnen/buiten (zie opmerking over IP-bescherming-

sklasse) / Skymningssensor for inomhus- och utomhusbruk (se anmarkning om IP-skyddsklass) / Soumrakovy

senzor pro vnitfni/venkovni pouZiti (viz poznamka o tFidé kryti IP) / Simrakovy snima¢ na vnitorné/vonkajsie

pouitie (pozri poznamku o triede ochrany IP) / Senzor crepuscular pentru utilizare in interior/exterior (a se ve-

dea nota privind clasa de protectie IP) / Czujnik zmierzchu do zastosowaii wewngtrznych/zewngtrznych (Patrz

uwaga dotyczaca stopnia ochrony IP) / Twilight sensor for indoor/outdoor (See note on IP protection class) /

Sensor crepuscular para interiores/exteriores (ver nota sobre a classe de protecdo IP)

Nennspannung / Tension nominale / Tensién nominal / Tensione nominale Nominaal voltage AC220-240V
| Mérkspanning / Jmenovité napéti / Menovité napétie / Tensiunea nominala / Napiecie
nominalne / rated voltage / Tensdo nominal 50-60 Hz

Nennleistung / Puissance nominale / Potencia nominal / Potenza nominale / Nominaal
vermogen / Markeffekt / Jmenovity vykoni / Menovity vjkon / Putere nominald / Moc znami- 1w
onowa / rated power / Poténcia nominal

Maximale Schaltlast / Charge maximale commutable / Carga méxima de conmutacion / Carico
massimo commutabile / Maximale schakelbelasting / Maximal kopplingsbelastning / Maximél-
ni spinaci zatéz / Maximalne spinacie zatazenie / Sarcina maximé de comutare / Maksymalne % a 1000w
obciazenie przetaczajace / Maximum switching load / Carga méxima de comutacéo

Minimale Schaltlast / Charge de commutation minimale / Carga de conmutacién minima /

Carico minimo di commutazione / Minimale schakelbelasting / Minimal kopplingsbelastning W
[ MiniméLni spinaci zatéz / Minimélne spinacie zatazenie / Sarcina minimd de comutare /

Minimalne obciazenie przetaczajace / Minimum switching load / Carga minima de comutacdo

Maximaler Nennstrom / Courant nominal maximal / Corriente nominal méxima / Corrente

nominale massima / Maximale nominale stroom / Maximal nominell strom / Maximalni

jmenovity proud / Maximélny menovity prad / Curent nominal maxim / Maksymalny prad 204
znamionowy / Maximum rated current / Corrente nominal méxima

Schutzklasse / Indice de protection / Clase de proteccion / Classe di protezione/ Bescher-
mingsklasse / Skyddsklass / Tfida ochrany / Trieda ochrany / Clasa de protectie / Klasa Il
ochrony / Protection class / Classe de protecéo

Schutzart/ Indice de protection IP / grado de proteccidn / Livello di protezione IP / IP mate
van bescherming / IP-klass / Stupefi ochrany / Stuperi [P ochrany / Clasa de protectie IP / IP20/1P65
Klasa ochrony IP / Protection class /Tipo de protecéo

Umgebungstemperatur / Température ambiante / Temperatura ambiente / Temperatura
ambiente / Omgevingstemperatuur / Omgivningstemperatur / Okolni teplota / Okolité teplota / -20°C-+40°C
Temperatura ambiantd / Temperatura otoczenia/ Ambient temperature / Temperatura ambiente
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INSTALLATION
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SETTINGS
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SETTINGS

green light: Input on

red light: Output on

LUX
PR
100 lux on
day
© - @
2 lux on
night

ETAPLEX GmbH - Hoherweg 243 - 40231 Dusseldorf - Germany
+49 211 9726 4070 - info@etaplex.de - oktaplex.de




